CONVENIO 057-2026-GRJ/GR

CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL

a)

b)

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO Y EL GOBIERNO REGIONAL

DE JUNIN

El presente Convenio Especifico de Colaboracién Interinstitucional se celebra entre:

El MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR Y TURISMO (en adelante, se le
denominara MINCETUR), con RUC N° 20504774288, con domicilio en Calle
Uno Oeste N° 050, Urbanizacién Cérpac, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por la Viceministra de
Turismo, LIZ BLANCA CHIRINOS CUADROS, identificada con DNI N*
10481227, designada mediante Resolucion Suprema N° 004-2026-
MINCETUR, facultada a suscribir el presente Convenio de conformidad a lo
dispuesto en el literal |) del articulo 12 del Texto Integrado del Reglamento de
Organizaciéon y Funciones del MINCETUR, aprobado por Resolucion
Ministerial N° 216-2025-MINCETUR; y

El GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con R.U.C. N° 20486021692, con
domicilio en Jr. Loreto N° 363, distrito de Huancayo, provincia de Huancayo y
departamento de JUNIN, debidamente representado por su Gobernador
Regional, ZOSIMO CARDENAS MUJE, identificado con DNI N° 20055251,
debidamente reconocido como tal, a través de la Resolucion N° 0005-2023-
JNE, facultado a suscribir el presente Convenio de conformidad con lo
dispuesto en el literal k. del articulo 21 de la Ley N° 27867, Ley Organica de
Gobiernos Regionales.

Toda referencia al MINCETUR y al GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, en caso de ser
mencionados conjuntamente, se entendera como LAS PARTES, quienes convienen en
los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - LAS PARTES
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EI MINCETUR es un organismo del Poder Ejecutivo que define, dirige, ejecuta,
coordina y supervisa la politica de comercio exterior y turismo, cuyo ambito de
competencia se rige principalmente por la Ley N° 29158, Ley Organica del
Poder Ejecutivo; la Ley N° 27790, Ley de Organizaciéon y Funciones del
Ministerio de Comercio Exterior y Turismo; y, la Resolucién Ministerial N* 216-
2025-MINCETUR, que aprueba el Texto Integrado del Reglamento de
Organizacién y Funciones del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo. De
conformidad con la Ley N°® 27790, MINCETUR, en materia de turismo,
promueve, orienta y regula la actividad turistica, con el fin de impulsar su
desarrollo sostenible, incluyendo el promover el desarrollo de la actividad
turistica como medio para contribuir al crecimiento econémico y el desarrollo
social del pais, propiciando las condiciones mas favorables para el desarrollo
de la iniciativa privada y la generacion del empleo.

Asimismo, de acuerdo con el literal c) del articulo 6 de la Ley N° 32392, Nueva
Ley General de Turismo, corresponde al MINCETUR, coordinar, orientar y
asesorar a los gobiernos regionales y gobiernos locales en el desarrollo de sus
funciones relacionadas con el turismo y artesania, segtn corresponda.

El GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN es una persona juridica de derecho
publico, con autonomia politica, econémica y administrativa en asuntos de su
competencia, constituyendo, para su administracién econémica y financiera, un
Pliego Presupuestal. Tiene por finalidad fomentar el desarrollo regional integral
sostenible, promoviendo la inversion publica y privada y el empleo y garantizar
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el ejercicio pleno de los derechos de igualdad de oportunidades de sus
habitantes, de acuerdo con los planes y programas nacionales, regionales y
locales de desarrollo, de acuerdo con la Constitucion Politica del Pert y la Ley
N°® 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

CLAUSULA SEGUNDA. - ANTECEDENTES

2.1 Mediante Resolucion Viceministerial N° 036-2023-MINCETUR/NVMT, se
aprueba la Guia “Turismo Formal’, documento orientador para que las
entidades pulblicas y privadas implementen, a nivel nacional, acciones que
conlleven a garantizar una experiencia de viaje y estadia de calidad,
contribuyendo con la mejora de la competitividad turistica del Peru. Dicha Guia,
entre sus lineas de accién destaca entre ofras, las siguientes: ii)
Coordinacién: Promover la suscripcién de convenios de colaboracion entre
entidades publicas y/o privadas, a fin de facilitar mecanismos para prestar, en
el ambito propio, la cooperacién y asistencia activa que otras entidades puedan
necesitar para promover la formalizacién de servicios turisticos. V)

A . Sensibilizacién, difusién y promocién: Implementar canales digitales para

a LN difundir normas, formatos, directorios, guias, manuales y otros instrumentos

£t \'0 brindados por el MINCETUR, con la finalidad de facilitar informacion de utilidad

para promover el consumo de servicios turisticos formales. Asimismo, las lineas
de accion que propone la referida guia se cimientan en pilares que orientan su
desarrollo hacia la consecuciéon de sus objetivos de una manera coherente,
integral y articulada, entre los que destaca la articulacion intergubernamental e
intersectorial, la cual contempla la comunicacién y la coordinaciéon continua,
complementando los recursos, capacidades y objetivos de las entidades

g/ ONEN publicas, o cooperando entre si de otras formas posibles. Del mismo modo, en
Ly ' atencion al criterio de colaboracion establecido en el articulo 76 del Texto
N\ / Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
NG+ 0 General, aprobado por el Decreto Supremo N° 006-2026-JUS, las entidades

= publicas deben prestar en el ambito propio la cooperacion y asistencia activa
que otras entidades puedan necesitar para el cumplimiento de sus propias
funciones.

22 Con Resolucion Ministerial N° 085-2025-MINCETUR, se aprueba el Plan de
Gobierno y Transformacién Digital 2025-2027 del Ministerio de Comercio
Exterior y Turismo, que incluye el proyecto “Transformacion digital de los carnés
\S\ de los Guias de Turismo”, de la Direccién de Normatividad y Calidad Turistica
de la Direccién General de Politicas de Desarrollo Turistico, que permite el
desarrollo de mecanismos digitales de seguridad en los carnés de los Guias
Oficiales de Turismo, actuales y futuros, que brinden seguridad al turista y que
faciliten la actividad de fiscalizaciéon por parte de los organismos
correspondientes.

2.3 Mediante Resolucién Viceministerial N° 0015-2026-MINCETUR/VMT, se
aprueba la modificacién del Anexo |IA de la Resolucién Viceministerial N° 28-
2019- MINCETUR//MT, que contiene el formato del “Carné de Guia Oficial de
Turismo”, sefialado en el Reglamento de la Ley del Guia de Turismo, aprobado
por el Decreto Supremo N° 004-2010-MINCETUR y sus modificatorias.

2.4 Mediante Oficio N° 88-2026-GRJ-DIRCETUR de fecha 20 de febrero de 2026,
el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN manifest6 su interés en acogerse a la
propuesta formulada por el MINCETUR con relacién al apoyo para el ejercicio
de sus competencias relacionadas con la emision de los “Carné de Guia Oficial
de Turismo”, conforme al formato aprobado mediante la Resolucién
Viceministerial N° 0055-2025-MINCETUR/VMT.
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CLAUSULA TERCERA. - BASE LEGAL

3.1 Constitucion Politica del Peru.

3.2 Ley N° 32392, Nueva Ley General del Turismo.

3.3 Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

3.4 Ley N° 28529 y sus modificatorias, que aprueba la Ley del Guia de Turismo.

3.5 Ley N° 27867, Ley Organica de gobiernos regionales.

3.6 Ley N° 27790, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Comercio
Exterior y Turismo.

3.7 Decreto Supremo N° 006-2026-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

3.8 Decreto Supremo N° 002-2026-MINCETUR, que aprueba el Reglamento de la
Ley N° 32392, Nueva Ley General del Turismo.

3.9 Decreto Supremo N° 004-2010-MINCETUR y sus modificatorias, que aprueba
el Reglamento de la Ley del Guia de Turismo.

3.10 Resoluciéon Ministerial N° 216-2025-MINCETUR, que aprueba el Texto
Integrado del Reglamento de Organizaciéon y Funciones del Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo.

349 Resolucién Ministerial N° 085-2025-MINCETUR, que aprueba el Plan de
Gobierno y Transformacion Digital 2025-2027 del Ministerio de Comercio

Exterior y Turismo.

3.12 Resoluciéon Ministerial N° 231-2016-MINCETUR, que aprueba la actualizacion
del Plan Estratégico de Nacional de Turismo — PENTUR 2025.

3.13 Resolucion Viceministerial N° 0055-2025-MINCETUR/VMT, que aprueba la
modificacién del Anexo IA de la Resolucién Viceministerial N° 28-2019-
MINCETUR/NVMT, que contiene el formato del “Carné de Guia Oficial de
Turismo”.

3.14 Resolucion Viceministerial N° 0015-2026-MINCETUR/VMT, que aprueba la
modificacién del Anexo IA de la Resolucién Viceministerial N° 28-2019-
MINCETUR/VMT, que contiene el formato del “Carné de Guia Oficial de
Turismo" y del Anexo de la Resolucion Viceministerial N° 0004-2026-
MINCETUR/NMT.

3.15 Resoluciéon Viceministerial N° 0036-2023-MINCETUR/VMT, que aprueba la
Guia “Turismo Formal”.

3.16 Resolucion Secretarial N° 0009-2025-MINCETUR/SG, que aprueba la Directiva
N° 002-2025-MINCETUR/SG, “Directiva que regula la Gestion de Convenios
en el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo — MINCETUR".

CLAUSULA CUARTA. - OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer los mecanismos de colaboracién entre
el MINCETUR y el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN para promover la formalidad en
la actividad de guiado turistico en el departamento de JUNIN, a través de la actualizacion
de datos de los Guias Oficiales de Turismo, y la emisién, distribucién y registro del
“Carné de Guia Oficial de Turismo” de acuerdo al formato contenido en el Anexo |A,
aprobado por Resolucién Viceministerial N° 28-2019-MINCETUR/VMT y modificado por
el articulo 1 de la Resolucion Viceministerial N® 0055-2025-MINCETUR/VMT y el articulo
1 de la Resolucion Viceministerial N° 0015-2026-MINCETUR/NMT.

CLAUSULA QUINTA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, el MINCETUR y el GOBIERNO
REGIONAL DE JUNIN asumen las siguientes obligaciones:

5.1 Obligaciones del MINCETUR:




5.2

a) Brindar asistencia técnica al GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN en el marco
normativo vigente aplicable a los Guias Oficiales de Turismo, previo a la
ejecucién de las acciones de difusion dirigidas a los Guias Oficiales de
Turismo organizadas por el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN. )

b) Capacitar al personal designado por el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN
en el uso del Sistema del Directorio Nacional de Prestadores de Servicios
Turisticos Calificados, para la actualizacion de la informacion de los Guias
Oficiales de Turismo.

c) Gestionar, con cargo a su presupuesto institucional, la impresion del “Carné
de Guia Oficial de Turismo”, de acuerdo al formato contenido en el
Anexo |A, aprobado por Resolucion Viceministerial N° 28-2019-
MINCETUR/NMT y modificado por el articulo 1 de la Resolucion
Viceministerial N° 0055-2025-MINCETURNVMT vy el articulo 1 de la
Resolucién Viceministerial N° 0015-2026-MINCETUR/VMT,; y, con base en
la inflormacién actualizada proporcionada por el GOBIERNO REGIONAL DE
JUNIN.

d) Entregar al GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN los carnés impresos, para
su custodia y distribucion a los Guias Oficiales de Turismo registrados en el
Directorio Nacional de Prestadores de Servicios Turisticos Calificados por la
Direccion Regional de Comercio Exterior y Turismo de Junin - DIRCETUR,
del GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN.

e) Difundir las actividades ejecutadas en el marco del presente Convenio.

Obligaciones del GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN:

a) Ejecutar acciones de difusién para promover la actualizacién de datos
dirigida a los Guias Oficiales de Turismo registrados en la Direccion
Regional de Comercio Exterior, Turismo — DIRCETUR, en coordinacién con
el MINCETUR.

b) Verificar, actualizar y registrar la informacién de los Guias Oficiales de
Turismo en el Directorio Nacional de Prestadores de Servicios Turisticos
Calificados.

c) Remitir al MINCETUR el listado definitivo de Guias Oficiales de Turismo
inscritos en el Directorio Nacional de Prestadores de Servicios Turisticos al
31 de diciembre de 2025 correspondiente a su jurisdiccién para la emision
del carné, dentro de un plazo maximo de cuarenta y cinco (45) dias
calendario contados desde la suscripcién del presente Convenio, conforme
al formato senalado por el MINCETUR.

d) Distribuir los carnés recibidos del MINCETUR a los Guias Oficiales de
Turismo, previa verificacion de su identidad y firma de cargo de recepcién
en un registro que sera remitido al MINCETUR como sustento.

e) Difundir las actividades ejecutadas en el marco del presente Convenio.

CLAUSULA SEXTA. - FINANCIAMIENTO

6.1

6.2

LAS PARTES convienen en precisar que, tratdndose de un Convenio
Especifico de Colaboracién Interinstitucional, no supone ni implica
transferencia de recursos econdmicos, ni pago de contraprestaciéon alguna
entre las instituciones, sino la colaboracién que coadyuve al cumplimiento de
su objeto.

Los gastos que pudiera irrogar la ejecucion del presente Convenio, seran
asumidos por LAS PARTES, siempre que estos sean propios, y estan
supeditados a la disponibilidad presupuestal de cada institucion, sin demandar
recursos adicionales al tesoro publico.




CLAUSULA SEPTIMA. - PLAZO DE VIGENCIA

74 El plazo de vigencia del presente Convenio es hasta el 31 de diciembre de
2026.

CLAUSULA OCTAVA. - COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

8.1 LAS PARTES designan como Coordinadores de representacion institucional
para la ejecucion del presente Convenio a:

a) Por MINCETUR: el/la Director(a) de la Direccidon de Normatividad y Calidad
Turistica (DNCT) de la Direccion General de Politicas de Desarrollo
Turistico (DGPDT).

b) Por el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN: el/la Director(a) Regional de la
Direccién Regional de Comercio Exterior y Turismo (DIRCETUR JUNIN).

- 8.2 Los Coordinadores realizaran las acciones respectivas, orientadas al
,”;’:'__ TN seguimiento y supervision de la ejecucion del presente Convenio, siendo de su
f,f;/' - \ responsabilidad la evaluacién del cumplimiento del objetivo dando cuenta de
- XA A ello ante sus respectivas entidades.
e o 8.3 Todo cambio en la designacién de los Coordinadores debe ser comunicado a

= la otra parte por escrito en el domicilio indicado en la introduccién del presente
Convenio dentro del plazo de cinco (5) dias habiles, contados desde el dia
siguiente en que cualquiera de LAS PARTES disponga el mencionado cambio.

CLAUSULA NOVENA. - RESPONSABILIDAD POR INCUMPLIMIENTO

: jl 8.1 LAS PARTES, expresan su firme voluntad de dar estricto cumplimiento a los
; compromisos asumidos, a fin de lograr el éxito del objeto del presente
Convenio.
9.2 LAS PARTES, asumen las eventuales responsabilidades que pudieran
; derivarse del incumplimiento de los compromisos que asumen mediante el
%}5 presente Convenio y que perjudique el cumplimiento de su objeto.
CLAUSULA DECIMA. - LIBRE ADHESION Y SEPARACION

EI MINCETUR y el GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN declaran expresamente que el
presente Convenio es de libre adhesién y separacion para LAS PARTES, en
cumplimiento de lo establecido en el numeral 77.3 del articulo 77 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado
por Decreto Supremo N° 006-2026-JUS.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cualquier modificacién y/o ampliacién de las clausulas del presente Convenio, debera
realizarse mediante adenda, que constara por escrito y sera suscrita cumpliendo con las
mismas formalidades con que se suscribe el presente convenio; las cuales entraran en
vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, salvo que en la misma se sefiale una
fecha diferente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - RESOLUCION DEL CONVENIO

121 El presente Convenio podra darse por resuelto en los siguientes casos:




a) Por incumplimiento injustificado de cualquiera de las obligaciones
establecidas en el presente Convenio.

b) Por mutuo acuerdo, el que debe ser expresado por escrito.

c) Por decisién unilateral, sin expresion de causa. Para ello, la parte que
considere necesario no continuar con la ejecucion del Convenio debe
comunicar su decision por escrito a la otra parte, con una antelacion no
menor a treinta (30) dias calendario, al domicilio seflalado en la
introduccion del presente Convenio.

d) Por fuerza mayor o caso fortuito.

e) Por circunstancias de caracter econémico o administrativo.

f)  Otras establecidas en norma expresa.

12.2 Para los literales a), b), d), e) y f), la resolucién del Convenio surtira sus efectos
a los treinta (30) dias calendario siguiente a la notificacién de la causal que lo
motiva, sin perjuicio de continuar desarrollando las actividades que a esa fecha
se encuentren en tramite.

12.3 La resolucién del Convenio no dara lugar al pago de algun tipo de
compensacion o indemnizacion a favor de alguna de LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1 Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente Convenio y/o
cualquier discrepancia en su aplicacién o interpretacion, buscara ser
solucionado por el entendimiento directo de LAS PARTES intervinientes,
teniendo en cuenta para ello las reglas de la buena fe y comun intencion de
LAS PARTES.

13.2 En tal sentido, LAS PARTES intervinientes se comprometen a procurar su
maxima colaboracién para la solucién de cualquier controversia y/o diferencia.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - DOMICILIO Y COMUNICACION ENTRE LAS
PARTES

14.1 LAS PARTES ratifican como su domicilio las direcciones que figuran en la
introduccién del presente Convenio, donde LAS PARTES podran cursar

validamente cualquier comunicacion.

14.2 Cualquier cambio domiciliario que pudiera ocurrir debera ser comunicado a la
otra Parte, por escrito, en la debida oportunidad en un plazo no mayor a quince
(15) dias habiles de producido el cambio, en especial si se tiene proyectos o
actividades en conjunto en plena realizacion. Caso contrario, toda
comunicacién o notificacion al domicilio consignado en la parte introductoria del
presente Convenio surtird todos sus efectos legales.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - MECANISMOS DE ANTICORRUPCION

LAS PARTES, declaran que en la ejecucion o cumplimiento de los fines del presente
Convenio se adoptan los mecanismos o medidas convenientes, a fin de prevenir la
posible comisién de actos de corrupcién y/o cualquier acto vinculado con el mismo.

Tanto las instituciones, como cualquiera de los funcionarios relacionados de alguna
manera con el objeto del presente Convenio, cumpliran en todo momento con todas las
normas legales aplicables en materia de lucha contra la corrupcion, especialmente
aquellas contenidas en la Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la




Contraloria General de la Republica, en la Ley del Cédigo de Etica de la Funcién Publica
y en el Manual de Etica del Ministerio de Comercio Exterior y Turismo — MINCETUR.

En seral de conformidad con el contenido y los alcances del presente Convenio, LAS
PARTES lo suscriben en dos (2) ejemplares de igual valor a los ....2Y... dias del mes de
_sefiembre . de 2026.

Por el MINCETUR: Por el GOBIERNO REGIONAL DE
JUNIN:

Gobernador Regional
GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN

TERIO DE COMERCIO
TERIOR Y TURISMO
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